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Malfarsleg tvihyggja

* Vid erum flest alin upp vié malfarslega tvihyggju
* ad eitt malbrigdi sé rétt en 6ll 6nnur réng

* betta litar afstodu okkar til hvers kyns tilbrigda i mali
* gerir okkur einsyn, démhérd og jafnvel fordémafull

* En islenskan er alls konar — & sér é6tal tilbrigdi

* sem verda ad fa ad blomstra ef hin & ad lifa til frambGdar
* Mikilvaegasta malraektin felst i umburdarlyndi

« jakvaedni gagnvart tilbrigdum og virdingu vid mal annarra
* Hér verda tekin prenns konar deemi um tilbrigdi i mali



Hvad er ,rétt mal”?

* Oordadar skilgreiningar margra a réttu og réngu:
* Rétt mal er pad sem mér var kennt ad veeri rétt mal

» Astzedan fyrir pvi ad petta er rangt er st ad pad hefur
verid kennt svo lengi ad pad sé rangt

* Halldér Halldérsson préfessor (Stigandi 1943):

« ,Pad maetti pvi segja, ad pad eitt sé rétt mal, sem hlotid
hefir pa vidurkenningu ad vera rétt mal”

* Baldur Jénsson préfessor (Morgunbladié 1973):

« Ef venjur mals eru virtar er malid rétt. Ef paer eru brotnar
er malid rangt. Svo einfalt er petta”




Skilgreining byggd a malvenju

* Nefnd um malvéndun og framburéarkennslu i
grunnskélum, skipud af menntamaélaraéherra, 1986:

* Naudsynlegt er ad atta sig vel & pvi ad rétt mal er pad
sem er i samraemi vid malvenju, rangt er pad sem brytur
i baga vié malveniju.

* [P]ad er i samraemi vid meginstefnuna i malvernd ad

reyna ad sporna gegn nyjum malsidum med pvi ad benda
a ad peir séu ekki i samraemi vid gildandi malvenjur.

 [M]ed malvenju er ekki att vid einstaklingsbundin tilbrigdi
i mali. Tiltekid atridi getur ekki ordid rétt mal vid pad eitt
ad einn madur temji sér pad.



En hvad er malvenja?

* Hvernig & ad skilgreina malvenju?
* engin opinberlega vidurkennd skilgreining til
* en stungid hefur verid upp a eftirfarandi vidmidum:
* Tiltekin nyjung er pa og pvi adeins ordin malvenja
ad Sllum eftirfarandi skilyrédum sé fullnaegt:
* hin hefur komid upp fyrir 20 drum eda meira
* hin er farin ad sjast i ritudu mali
* nokkur fjéldi félks hefur hana i mali sinu

 born sem tileinka sér hana &4 maltokuskeidi halda henni
3 fullordinsarum



Fimmtiu tilbrigdi sem amast er vid

Pad var bedid mig ad fara

Eg var ad versla mér mat
Keyptu petta fyrir mig

Petta er madur sem ad ég pekki
Pau funda daglega

Hann rédi ekki vid petta

Mikid af félki kom & fundinn

Vié hittumst ekki ésjaldan, jafnvel oft i viku

Petta gerdist i lok sidasta aratugs

Hann hefur alltaf verid sjélfs sins herra
Gerid svo vel ad rétta upp hend

Viltu dingla fyrir mig?

Eg vill ekki gera petta

Svona er petta & hinum Nordurlondunum
Henni tékst ad forda slysi

Eg gaeti hafa gert petta

Eg zetla ad fa bléndu af basu

Eg kynnti hana fyrir pessari bék
Verébdlgan sigur upp a vid

Pannig ménnum er ekki treystandi
Eg 4 von 4 ad tapa pessu

Harid mitt er farid ad pynnast
Flokkurinn sigradi kosningarnar
Tiu smit greindust i geer
Markvordur Selfossar stdéd sig vel
Eg geri mikid af pvi ad lesa

Hann er alveg eins og pabbi sinn
Mér bar gaefa til aé fallast & petta
Eg er ad spa i pessu

Settu sneidina i ristavélina

Eg var bodinn i mat
Opnunartiminn hefur verié lengdur
Verslunin opnar klukkan 9

petta hefur ollid miklum vandraedum

Eg parf ad mala hurdarnar

Eg er ad fara erlendis

Eg er votur i faeturnar

Gatan er lokud vegna lagningu malbiks
peir t6ludu illa um hvorn annan

Eg opnadi hurdina og lokadi henni aftur
Eg sé baedi Kasper og Jesper og Jénatan
Eg er ad fara eitthvert Gt i buskann

Pad er verid ad byggja nyjan veg

Pau téku sitthvora bdkina

Eg fér i kréfugéngu & fyrsta mai

Gaedi pessarar voru eru léleg

Eg senti bréfid i geer

Eg svaf illa i geernétt

Gdngum yfir brinna

Mér langar i pessa bék

— og svo framvegis ...



+Malvillur”

* betta eru klassiskar , malvillur” — malbrigéi sem flest

* hafa verid talin réng i kennslu og kennslubékum

* eru tidir gestir i samreemdum kénnunarpréfum grunnskéla
* En eru samt flest eda ol

* meira en 20 ara gémul

* vel pbekkt i ritudu mali

« edlilegt mal fjolda félks

* ekki bundin vié mal barna &4 maltékuskeidi

 AEttu pvi ad teljast ,,rétt mal” samkvaemt skilgreiningu



Breytt viomio um ,rétt” og ,,rangt”

* Venjulegt mal almennings hefur fjarlaegst vidmidin
* bau eru idulega i andst68u vid malkerfi malnotenda
« sem purfa pvi ad laera einstdk atridi utanbdkar
* og laera pau stundum alls ekki
* petta getur dregid kjark Gr nemendum
 beim finnst pau ekki kunna islensku
» finnst pau ekki eiga hlutdeild i malinu
* Haettan er st ad pau snai sér ad ensku i stadinn
* bess vegna er brynt ad fsera vidmidin naer venjulegu mali



Islenska og Gtlendingar

+ Island var mj&g lengi eintyngt samfélag
* folk heyrdi nanast aldrei ,,6fullkomna” islensku
* Vié kunnum ekki ad bregdast vid islensku Gtlendinga
* stoppum félk med dumbednum leidréttingum
« eda skiptum yfir i ensku pétt vidmaelandinn tali islensku
» Utlendingar i bjénustustérfum verda oft fyrir adkasti
* vegna skorts a islenskukunnattu
 Islenska er lika stundum notud til ad mismuna félki

« 4 6malefnalegan hatt, t.d. & vinnumarkadi



Islenska med hreim

* F6lki med annad médurmal fer 6rt fjolgandi
* verdur jafnvel helmingur félks & vinnumarkadi eftir 30 ar
* Til gaetu ordid samfélog par sem islenska er ekki notud
* f6lk fast i laglaunastérfum, bérnin falla brott Gr skélum
* petta er 6gn vid islenskuna — en lika vid lydraedid
* bydur heim ymsum vandamalum eins og erlend daemi sanna
*Vid verdum ad kenna innflytjiendum islensku
* en jafnframt venja okkur vié islensku med erlendum hreim

« 6fullkomnar beygingar, évenjulega ordardd o.p.h.



Kynjahalli malsins — karllaegni

* Karlkyn lo., fn. og to. er oft notad sem ,, hlutlaust” kyn
* allir eru velkomnir, fjérir eru slasadir, enginn er émissandi
* fyrir pvi eru sdégulegar astsedur aftan Gr indéevrépsku

* Flest starfs- og hlutverksheiti eru karlkyns
« formadur, visindamadur; forstjori; skipherra; barpjénn
* t6lvunarfraedingur, heimspekingur; kennari, ljosmyndari

* Ordi® madur: almenn visun og andstzeda vid kona
* madurinn er spendyr; menn hafa dhyggjur af stédunni
* menn og konur; madurinn minn; ég hitti mann i gaer




Andof gegn karllaegni malsins

* Hvorugkyn notad i hlutlausri merkingu i stad karlkyns
* 6ll velkomin; fjégur eru slésué / fernt er slasad
 Merkingarlegt samraemi notad i stad malfraedilegs
* raé8herrann var vidstédd; kennari leidd at i jarnum
* Seinni lidurinn -félk notadur i stad -menn i starfsheitum
 bjérgunarfdlk, légreglufélk, hestafélk; idnadarfolk, sjofélk
* Tekin upp 6nnur ord i stad madur i hlutlausri merkingu
* manneskja (arsins); man (alpingisman); menni

* Bdin til ord um kynsegin félk



Kynsegin islenska

* NG er vidurkennt ad kynin séu fleiri en tvo
 sumt folk er kynsegin, hvorki karlkyns né kvenkyns

* Hvorugkynsfornafnid pad hentar illa i visun til félks
* hefur & sér neikveedan eda nidrandi blze

* Nytt fornafn, hdn, ma nota i visun til folks i stad paéd
* hlidsteett hann og hin — beygist han, han, hani, héans

* Ad auki hafa verid biin til nokkur kynsegin nafnoréd

 kvar (hlidstaett karl, kona) stalp (hlidsteett stelpa, strakur)
* bur (gamalt ord gert hvorugkyns til nota i kenninéfnum)




Alls konar islenska

* Vid erum flest ihaldssém & islenskuna — eélilega
* finnst hin eigi ad vera eins og vid 6lumst upp vid
* og eins og okkur var kennt ad hin zetti ad vera
* Vid purfum ekkert ad breyta okkar eigin malnotkun
* frekar en vid viljum og getum — pad er ekki einfalt
* En vid megum ekki fordsema mal annarra
* bratt fyrir ad pad sé 6druvisi en vid teljum zeskilegt
* krafa um einsleitni geldir mélid og drepur ad lokum

* Synum umburdarlyndi, tillitssemi og virdingu!




islenska er alls konar
— takk fyrir &heyrnina!

eirikur@hi.is, eirikur.rognvaldsson@gmail.com

https://uni.hi.is/eirikur/ritaskra/malfarspistlar

https://www.facebook.com/groups/malspjall/
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